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Raumlösungen fürs kleine Bad
Les solutions pour petites salles de bains

Piccolo Step-in 

Prendre une douche ou un bain

Le nouveau concept Piccolo Step-in est une solution 

unique en son genre permettant de combiner douche et 

bain de détente, et parallèlement d’harmoniser un confort 

maximal avec un besoin d’espace minimal. Que ce soit 

en tant que douche ou baignoire, pour les célibataires ou 

pour les situations familiales dans lesquels un membre de 

la famille préfère se doucher alors qu’un autre privilégie 

les bains. Surtout conçue pour les amateurs de douches, 

cette solution intégrale Piccolo Step-in est en fait une 

douche particulièrement spacieuse invitant à prendre des 

bains. En d'autres termes: une solution de petite salle de 

bains autant pratique que confortable, mais avant tout 

extrêmement modulaire pour toutes les situations de la vie 

courante.

Duschen oder Baden

Die neue Piccolo Step-in ist eine Lösung, die auf ein-

zigartige Weise unbeschwertes Duschen mit erholsamem 

Baden, und gleichzeitig maximalen Komfort mit minimalem 

Platzbedarf vereint. Ob als Dusche oder als Badewanne, 

ob für Singles oder für Situationen, in denen das eine 

Familienmitglied gerne duschen und das andere lieber 

baden will: Die vor allem für Duschfreunde konzipierte 

All-inclusive-Lösung Piccolo Step-in ist eine ausgespro-

chen grosszügige Dusche, die zum Baden einlädt. Genauer: 

eine ebenso praktische wie bequeme, vor allem aber 

hochflexible Kleinbadlösung für alle Lebenslagen. 

Eine schwenkbare Faltwand sorgt für 
zuverlässigen Spritzschutz beim Duschen.

Une paroi de douche pliante et pivotante garantit 
une protection efficace contre les

projections d’eau lors de la prise de douches.

Die innovative Idee: der herausnehmbare 
Türeinsatz. Zum Baden wird der Türeinsatz in den 
Wannenausschnitt gesteckt und sorgt für eine 
zuverlässige Abdichtung.
Une idée novatrice: la porte amovible. Pour le 
bain, cette porte est encastrée dans la coque de 
la baignoire et garantit une étanchéité fiable.
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Bequem zugänglich und flexibel

Der komfortable Einstieg in die mit einer ergonomischen 

Rückenpartie ausgestattete Wanne bleibt grundsätzlich 

offen. Der in die Wannenwand einzusetzende mobile 

Türeinsatz wird nur benutzt, wenn die Einheit zum Baden 

dient. Der Türeinsatz besitzt eine unkomplizierte Mechanik 

und keinerlei störende Beschlagteile im Innenraum. Er 

fungiert sowohl im herausgenommenen Walk-in- als auch 

im geschlossenen Zustand als zusätzliche Ablagefläche 

für Badeutensilien. Der Verzicht auf sichtbare Technik und 

sensible elektronische Elemente macht die Benutzung 

von Piccolo Step-in so einfach und sicher, dass das 

aufwendige Studium eines Handbuches nicht erforderlich 

ist. Ein Sensor überwacht den Wasserstand in der Wanne 

und verhindert, dass der Türeinsatz bei gefüllter Wanne 

herausgenommen werden kann. Leuchtdioden in den Kon-

taktaufsätzen lassen den Türeinsatz in stimmungsvollem 

Licht erscheinen. 

Accès facile et flexible

L’accès confortable dans la baignoire dotée d’un plan 

dorsal ergonomique reste en principe ouverte. La porte 

amovible à insérer dans le bord de la baignoire est 

uniquement utilisée lorsque l'unité doit faire office de 

baignoire. La porte possède un mécanisme très simple et 

aucune armature ne gêne à l’intérieur de la baignoire. Elle 

fait office d'étagère de rangement supplémentaire pour les 

accessoires de toilette aussi bien en position retirée de 

walk-in qu’en position fermée. Le fait de renoncer à une 

technique visible et à des éléments électroniques sensib-

les rend l'utilisation du Piccolo Step-in tellement simple 

et sûre que la consultation d'un manuel d'utilisation 

devient obsolète. Un capteur surveille le niveau d’eau de 

la baignoire et évite que la cloison amovible ne puisse être 

retirée lorsque la baignoire est remplie. Des diodes lumi-

neuses situées dans les dispositifs de contact procurent à 

la cloison amovible une lumière d'ambiance.

Wird die Wanne als Dusche benutzt, kann 
der Türeinsatz in die seitliche Reling 
gesteckt werden und bietet so eine Ablage-
möglichkeit.
Si la baignoire est utilisée en tant que 
douche, la cloison amovible peut être
accrochée sur la barre de support latérale 
afin de faire office d'étagère.

Die Reling kann auch als Handtuchhalter 
verwendet werden.
La barre de support latérale peut être égale-
ment utilisée en tant que porte-serviettes.

Ganz oben: Piccolo Step-in als frei stehende Variante mit einteiliger 
Faltwand und zusätzlichem Seitenteil
Tout en haut: le Piccolo Step-in en tant que variante isolée avec paroi 
pliable en une partie et élément latéral supplémentaire

Oben: Piccolo Step-in als Nischenlösung mit zweiteiliger Faltwand 
Ci-dessus: le Piccolo Step-in en tant que solution de niche avec paroi 
pliable à deux modules

Die Piccolo Step-in Wanne: breite Duschzone und ergonomisch geformte Rückenpartie
La baignoire Piccolo Step-in: un espace de douche large et un plan dorsal ergonomique

PICCOLO Step-in

	 Länge – Longueur 	 Breite – Largeur 	 Tiefe – Profondeur
	 mm	 mm	 mm

Badewanne
Baignoire	 1700	 940/700 	 460


